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v
Que deviendraient les avocats
Etles cam’lots s'ils n'avaient pas
De bouche ?
Les pip'lets n* pourraient plus jaser,
Ni les gens barbants nous raser
Sans bouche.
Les méd'cins s'raient trés génés, car
lls nous soign'nt le plus souvent par
L.a bouche.
Heureus'ment qu’ pour la Fuculté
Il rest’ toujours un autr’ caoté
Qu’la bouche,

¥
Cette chanson peut, je le sais,
Ne pas étre un trés grand succés
D' ma bouche.
Bien qu’ l'auteur se soit figuré
Que c'est un chef-d'azuvre ignoré,
Sa bouche!
[l m'a mém’ dit: On va t’ couvrir
De bravos dés qu’ tu vas ouvrir
. La bouche,
Moi je m' content’ de vous prier *
En partant de ne pas m' crier:
La ferme!!

I1 Vi 8"

B seine a-t'elle vu ' jour g Pour godter le bonheur & df"u"_

e d° sa nourrice avec amour o Jusqu'ici l'clrllt n'a rien fait d" mieux
La bouche & Qu’ la bouche.

W saisissant du gros nénet e‘) Car sur les !u\'r‘gs des amants

% \fter goulument se met § Elle met des baisers britlants
La bouche. b La bouche,

e ell’ bouf” les tranch's de gigots, (9 Elle murmure avec ardeur

B 12 volaille et des haricots, P) Ces deux mots qui montent du ceeur ;
La bouche. ] Ta bouche. ;

B8 depuis I soir jusqu’au matin, # Nous prouvant que dans lart d'aimer

B & cess’ de crier: Ous qu'est ' pain! ;‘ Y aurait pas moyen d' moyenner
La bouche. { Sans bouche,

I b

-

Fan’ beauté qu'a ses trent’ deux dents
S it qu'elle a des perles dans

La bouche;

Weax sertis dans du corail,

s pour peu qu'elle ait mangé d' I'ai
La bouche

e Bien qu'en guis d'échamtillons’

S vous envoi' des postillons

L.a bouche,

$sssde beaucoup moins d'appas
Raand ell’ ' les mouch's & quinz’ pas,
La bouche.
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Toujours alert’ la polic’ veille,
Nuit et jour elle est sur les dents,
Et quand ell’ fait la sourde orecille

C'est que vraiment ¢ll’'n’a pas I'temps.

Penchés sur leur motocycletie.
Les agents, la nuit dans Paris.
Filent & une allur discréte,

Prétant l'oreille aux moindres Lruits.

Quand un apach'fait un coup d'téte,
L'agent qui I'voit lui dit trés doux

« N'attendez pas que je vous arréte, »
Patinez-vous (bis).
¥ ¥
s
o

Si vous allez chez une belle,

Qui vous a mis en appétit,

Vous n'étes pas sitdt chez elle,
Qu'ell’ voudrait vous en voir parti
Au lieu de se montrer aimable,
D'vous r'cevoir confortablement,
A peine s'est-on mis 4 table,
Quelle vous dit subitement :

Avec vous je n'fais pas d'maniéres,

Vous n'semblez pas un typ’jaloux.

J'ai encore un'visite i faire,
Patinez-vous {bis).

\ VI

| Parfois un passant plein d'audace,
)'I'r:n— rse la chaussée sans peur,
[ I ¢vite un'voiture de place
| Et tomb'sous I'tramway i vapeur.
) Un auto lui pass’ sur la téte,
| Un camion lui écras'le pied,
Il a I'ventr'sous un’bicyclette
( Et l'on murmure & l'estropié :
( |
\/ Faut pas rester la davantage,
/\ La chaussée n'est pas fait pour nous,
| Rllevez-vous!... vous génez I'passage,

5 Patinez-vous (bis).|
s

VII ad libitum

| Dans I'Parlement qui nous Coufant,
| Nom de Dion pas mal on y cause,
| On n's'y tue pas en tra Vaillant
) Quant dans les séances agitdes,
[ Un de vous ra Pelf'tan et plus
Les réform's & peu Pressensées
| Tous ses col Leygu's lui Comb’s dessus.

é" A lachambre, c'est autrechose,
|

'voudrait pasqu'vous Chaumié en somme
Patinez-vous (bis).

I

Cet'fiévr'partout se communique,

On n'a plus Ptemps d'parler d'amour

Nous somm’s dans I'sicclz épilectique!

On n'marche plus maint'enant, on court!

Allez donc causer de tendresse,

De p'tits oiseaux et d'printemps

La jeun’fille, & qui I'on s'adresse

Vous dit: « Monsicur n’'perdons pas
[d'temps. »]

Puisque notre amour vient d'éclore,

C'est entendu marions-nous,

Voila vingt-quatre heur’s qu'on s'adore,

Patinez-vous (bis).

<= - -

Il

On connait les p'tits édicules,

Que I'on décor du nom d'chalets...
Leurs dimensions sont ridicules,
Aussi sont-ils toujours complets,

Et quand on trouve enfin un’place...
On déploie douc’'ment son journal,
On est heureux, on se prélasse
Dans l'illusion d’un trén’royal.

Vous ét's la depuis moins d'une heure,
Vous entendez comm'des cris d’ fous:
« Chacun son tour I'assiette au beurre, »
Patinez-vous (bis).
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PARLE. (miant.) Je viens de
chiper le livre du rapport,
pendant que le chef est en
train de blaguer avec la canti-
niére. Siil savait ¢a, qu'esi-ce
que je prendrais ! (Luartiste
commence & lonrner les feuilles du
registre,) Voyons voir, pour
voir... Y a déja quéque temps
que j'étais pas dessus, on avait
fini par oublier mon nom. Ga
c’est une chance! (Lisant.) « Ordre du colonel : Les officiers, sous-
officiers ql.l nesont... ® (Iei, lartiste bredouille des pitroles, puis dit brusquement :)
Non,c’est pasca ! ah! voila: « Ordre du commandant: Les musiciens
qui sont... » Non, c'est pas ¢a... mais oit qu'il est donc l'article
« discipline »... ah! voila (riant.) Cest assez gros pourtant, ¢a créve
les yeux! (Lisant.) « Discipline s, (Avee éelat.) Ah ! chouette! ¢’estmoi qui
commence. Oh! ¢a m'épatait aussi. Il y avait trop longtemps que
j'étais pas dessus. Bon Dieu! de bon Dieu! (Lisant.) « Quatre jours
de consigne au cavalier Bécamielle, ordre du maréchal des logis
Dupoil, mauvaise volonté a I'exercice et ne cesse de murmurer des
paroles oiseuses. » (A part ) Des paroles oiseuses? j'al murmuré
des paroles oiseuses P... Je sais méme.pasceque cest! Enfin, jaime
autant pas réclamer, j'en attraperais quatre de plus... faut jamais
réclamer... enfin, je vous demande: Clest-y raisonnable 2 on nous
met en ligne dans la cour
| du quartier et le chef il

nous dit: « Le premier
| qui arrivera le dernier, 1
ira en permission sur
mes deux jambes. » Eh!
bien, il aurait mieux fait
de me les préter tout de
suite ses jambes, je serais
peut-étre pas arrivé plus
vite, mais au moins
j'aurais pas fatigué les
miennes. Qu'est-ce que
vous voulez 7 Tout le
monde a pas un tempé-
rament d’automobile !
En attendant, me v'la
bouclé quatre jours!
cochon de métier! Enfin,
faut espérer que je suis
pas le seul. (8a face s'épa=
wouit.) Ah! a la bonne
heure ! les camarades ils
ont écopé, Ca fait plaisir.
(1 lit.) « Deux jours de
salledepoliceau brigadier
Radis, ordre du chef:
S'estmouchéa voix haute
pendant la lecture du
rapport. » (miant.) Clest
bien fait! si y s'avait

T

a\

TR

mouché dans ses doigts, ¢a lui serait pasarrivé! mais y veut faire
du genre ! eh! bien, ga se paye. Nous aussi, nous en avons des
mouchoirs, mais manguerait plus que ¢a soye pour se moucher!...
(1 Jit.) « Deux jours de salle de police au cavalier Bécamielle... Hein!...
ordre du brigadier Durafour: A fait sortir un cheval de I’écurie en
laissant la porte fermée » (miant.) Allons bon ! v'la que j'ai fait sortir
I"écurie en laissant le... Eh! flate ! j"aime autantpasréclamer... (1l lit.)
« Quatre jours de salle de police au cavalier Bidochard, ordre du
maréchal deslogis Leveillé: A répondu«)’m’en fous !» & ce supérieur. »
(4 part.) Ga, il a eu tort, moi jaurais pas 0sé, mais faut jamais réclamer,
méme quand on dit la vérité. Ainsi, Pautre jour, le lieutenant il me
dit : «Quel est le cochon qui vous a foutu ce képi? — Clest vous,
monlieutenant, quej'y ai fait. » Eh! ben, j'ai eu tort, parce qu'il a
eu l'air vexé, tandis que j'y aurais dit: « Oui, mon lieutenant, ou
non, mon lieutenant» n'importe quoi, enfin, il m’aurait appelé abruti
et on aurait €té content tous les deux (presque mimé): faut jamais
réclamer. (Lisant.) « Quatre jours de salle de police au cavalier
Bécamielle... » (A part.) Encore! (Lisant.) « Ordre du maréchal des
logis Labouillotte : A profité que son supérieur avait le dos tourné
pour lui rire au nez. » (niant.) Je vous dis, ils en inventeraient si
¥y pouvaient. (Lisant.). « Quatre jours de prison au cavalier Faignasse. »
(A part.) AR L la bonne heure! v'la Faignasse quiramasse de la grosse
caisse ! (Lisant.) « Ordre dubrigadier Bodart: A attiré un cavalier peu
intelligent dans la chambrée, I'a renversé sur son lit, et, 4 'aide de
quatre de ses camarades, lui a défait son pantalon et a tenté de lui
poser une ventouse sur le ventre avec un
verre & boire et une feuille de papier 4 ciga-
rette. » (Ces dorniers mots doivent dlre dits en riant
aux éclats et en se eachant la figure avee le, rapport. )
(Parle et toujours riant.) Si y a p]ll.‘i maoyen de
rigoler, alors, entre copains, jaime mieux
démissionner! (Toujours riant et lisant.) « Quatre
jours de prison aucavalier Bécamielle. » (1
Fapliste redevient hrusquement i':l'-‘l"lﬂ'-“' Encore! eh
bien! voila que je ramasse de la prison a
c'’heure ! Ah! ben vrai! qu'est ¢’quej’ai fait #
(Lisant.)« Ordre du brigadier Durafour: Ce
cavalier revenant de permission... » (1 part.)
Ah ! oui, i.I:‘lH.i.‘i un peu saoul ! (iirprnn::nl.)
« Ce cavalier revenant de permission (A ce
moment, artiste est pris de rive jusqu's la fin du motif de
punition.) s’est fait vomir volontairement pour
prouvera ses camarades combien il avait bien
bu et bien mangé dans sa famille (Rires qui se
terminent en disant:) Je peux pas dire le reste, c'est
trop sale. (il ferme le registre.)
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En restant vierges nous somm’s femmes,

D’ I'amour nous connaissons les gammes.
C'est pour ¢a qu'nous choisissons
Des maris tres folichons,

Qui comprennent bien nos fagons.

Aussi lorsque, dans la noblesse,

Nous prenons un comte, une altesse ;
S'il n'est pas trés rigolo,
L'époux se trouve illico

Remplacé par un gigolo.

Puis quand I'printemps nous asticote,
A 'amoureux qui nous bécote,
Nous laissons la liberté,
Tout ga par pure bonté,
De nous pincer de chaqu’ coté.
S'il est malin, s'il sait s’y prendre,
On se montre avec lui plus tendre;
On le laisse alors chercher,
Sans lui permettr’ d'y toucher,
pans | corsage un signe caché.

L s jeune fille d'Amérique,
En amour, est toujours pratique ;
Mieux qu'sur le vieux continent,
Elle sait prendre un amant
bui ne Soit pas compromettant.
Mle inventa le doux flirtage;
£t jusqu'au jour du mariage,
Elle a ga d'original :
C'est qu'en s'amusant pas mal,
Son p'tit cceur reste virginal,
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On dit qu't'as des voitur's, des ch'vaux,
Des lirbins galonnés et beaux ;

Que, comm’ tout's cell's qui n'ont pas
) d’ceeur

Tu train's ta honte sans pudeur.

T’as mém'changé jusqu'a ton nom,
Qu’était si dous, pour un blason;

On t'appell’ de, matin et soir,

Toi qui n'es qu'un’ fleur de trottoir,

REFRAIN

Es-tu plus heureuse, ma bell’ gosse,
Maintenant que tu fais la noce & -
Souviens-toi que, dans le bon temps,
Nous avons eu d'exquis moments.
Sans bijoux et sans rich2s toilettes,
Trétais plus joli’, ma Georgette.
Es-tu plus heureuse,

D'puis qu'tu fais la noce #

0 ma bell" gosse!..

111

Mieux qu'ma mér je t'aimais, hélas!
Crois-moi, quitte tes fulbalas;
R'deviens honnét’, car, mon amour,
Tu pourrais t'en r'pentir un jour
Méprisé’ du dernier amant,

Vieilli*, flétrie ct sans argent,

Tu finirais, 6 fleur du mal,
Seule sur un lit d’hdpital 111

DERNIER REFRAIN

Tu s'ras plus heureuse, ma bell’gosse
Le jour ou tu n'f'ras plus lanoce;
Ah! reviens, quion ait, comm’ dan
[I'tem p:
D'amoureux et d'exquis moments.
Sans bijoux et sans riches toileties,
Tu s'ras plus joli’, ma Georgette.
Reviens, reviens vit'ne fais plus la noct
0O ma bell® gossel
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De ma tabl' j'offris le service
Aux officiers;

Le bleu, le sergent, a 'office
Allér'nt diner

Tous étaient pompett’s, je doisl' dire,
Quand vint le soir,

Chacun m' demanda de |I" conduire
A son dortoir.

Mais, je pensais: quel embarras!

J' n'aurai jamais assez d'matelas.

L' vieux commandant, en titubant

Gagna sa chambr’ sur le devant
Tarata...

Le p'tit soldat, sans sourciller,

Fut envoyé dans le grenier
Tarata...

Auprés d' la bonne le sergent

Fut logé trés commodément
Tarata...

I'n'ai plus qu'machambr’dis-jeaulicut' nant

Il me répond: clest suffisant

Rataplan, Rataplan, planplan,

Le lend'main, dans la matinée
Un roulement

Fit lever tout’ la maisonnce
Subitement;

Chacun devait r'gagner sa place
Malgré I' sommeil,

Car les tapins, sur la grand’ place
Battaient |' réveil ;

Pourtant, avant, frais et joyeux

Mes hot's vinr'nt me fair’ leurs adieux.

Au r'voir ! me dit le commandant

<)ui s'¢loigna en chantonnant
Tarata...

Tout' la nuit, me dit le p'tit troupier

J* fus agit¢ dans mon grenier
Tarata...

Sacrebleu, s'écriait le sergent

C'était un chouett’ billet de logement
Tarata...

Mais quand partit le p'tit licutenant

Men ceeur battait ¢'est étonnant

Ratuplan, Rataplan, planplan.
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Je pensais taimer pour la vie;
Mais, cédant & des désirs fou S,

T'ai fauté par coquetterie

Pour un peu d'or, pour des bijoux;
J'ai pleuré souvent en cachette,
Mon Pierrot, en songeant i toi.
J'eus des torts, mais je le regrette,
Mon cher aimeé, pardonne-moi!

REFRAIN

De peur et de froid je suis morte,
Laisse-moi rentrer prés du feu,
Par pitié ouvre-moi ta porte,

Mon Pie:rot pour I'amour de Dicu.

T

Mais que vois-je! O bonté divine!
Mon Pierrot tire les verroux:

Il enlace sa Colombine

Lt se jetawt i ses genousx,

Il dit de bien douces paroles :

« Je veux t'accorder mon pardon,
Embrassons-nous, petite folle ;
Reprends ta place en ma maison,

REFRAIN

Le passé devient letire morte,

J'ai retrouvé tes grands doux yeux;
De mon ceeur i'ai rouvert la porte,
Colombine, aimons-nous tous deux,




